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Только для стран Европы: 
ǍǩǶǶȄǲ�ǸǹǱǪǷǹ�ǵǷǬǼǻ�ǱǺǸǷǴȅǰǷǫǩǻȅ�ǭǮǻǱ�Ƿǻ���ǴǮǻ�Ǳ�ǺǻǩǹȁǮ��ǩ�ǻǩǳǯǮ�ǴȇǭǱ�Ǻ�ǷǬǹǩǶǱȀǮǶǶȄǵǱ�ǽǱǰǱȀǮǺǳǱǵǱ�
ǱǴǱ�ǸǺǱǾǱȀǮǺǳǱǵǱ�ǫǷǰǵǷǯǶǷǺǻȈǵǱ��ǱǴǱ�ǴȇǭǱ�Ǻ�ǶǮǭǷǺǻǩǻǷȀǶȄǵ�ǷǸȄǻǷǵ�Ǳ�ǰǶǩǶǱȈǵǱ�t�ǻǷǴȅǳǷ�ǫ�ǺǴǼȀǩǮ��
ǮǺǴǱ�ǰǩ�ǶǱǵǱ�ǷǺǼȂǮǺǻǫǴȈǮǻǺȈ�ǶǩǭǴǮǯǩȂǱǲ�ǶǩǭǰǷǹ�ǱǴǱ�Ǳǵ�ǭǩǶȄ�ǼǳǩǰǩǶǱȈ�ǸǷ�ǪǮǰǷǸǩǺǶǷǵǼ�ǱǺǸǷǴȅǰǷǫǩǶǱȇ�
ǸǹǱǪǷǹǩ��Ǳ�ǮǺǴǱ�ǷǶǱ�ǷǺǷǰǶǩȇǻ�ǹǱǺǳǱ��ǕǩȁǱǶǩ�ǶǮ�ǱǬǹǼȁǳǩ��ǖǮ�ǸǷǰǫǷǴȈǲǻǮ�ǭǮǻȈǵ�ǱǬǹǩǻȅ�Ǻ�ǶǮǲ��ǠǱǺǻǳǩ�Ǳ�ǼǾǷǭ�
ǰǩ�ǵǩȁǱǶǷǲ�ǶǮ�ǭǷǴǯǶȄ�ǷǺǼȂǮǺǻǫǴȈǻȅǺȈ�ǭǮǻȅǵǱ�ǪǮǰ�ǸǹǱǺǵǷǻǹǩ�

Для неевропейскиǾ стран (за исклȇчением США и Канады): 
ǕǩȁǱǶǩ�ǶǮ�ǸǹǮǭǶǩǰǶǩȀǮǶǩ�ǭǴȈ�ǱǺǸǷǴȅǰǷǫǩǶǱȈ�ǭǮǻȅǵǱ�Ǳ�ǽǱǰǱȀǮǺǳǱ�ǱǴǱ�ǸǺǱǾǱȀǮǺǳǱ�ǶǮǰǭǷǹǷǫȄǵǱ�ǴȇǭȅǵǱ�
ǪǮǰ�ǶǩǭǴǮǯǩȂǮǬǷ�ǸǹǱǺǵǷǻǹǩ�
ǕǩȁǱǶǩ�ǶǮ�ǱǬǹǼȁǳǩ��ǖǮ�ǸǷǰǫǷǴȈǲǻǮ�ǭǮǻȈǵ�ǱǬǹǩǻȅ�Ǻ�ǶǮǲ�

ǘǷǵǶǱǻǮ��ȀǻǷ�ǸǷǺǴǮ�ǷǳǷǶȀǩǶǱȈ�ǺǹǷǳǩ�ǺǴǼǯǪȄ�ǭǩǶǶǷǮ�ǱǰǭǮǴǱǮ�ǸǷǭǴǮǯǱǻ�ǼǻǱǴǱǰǩǿǱǱ�ǫ�ǸǷǴǶǷǵ�
ǺǷǷǻǫǮǻǺǻǫǱǱ�Ǻ�ǻǹǮǪǷǫǩǶǱȈǵǱ�ǰǩǳǷǶǷǭǩǻǮǴȅǺǻǫǩ�ǺǻǹǩǶȄ�ǭǴȈ�ȆǴǮǳǻǹǱȀǮǺǳǱǾ�ȆǴǮǳǻǹǷǶǶȄǾ�ǱǰǭǮǴǱǲ��
ǘǹǱ�ǫǷǰǶǱǳǶǷǫǮǶǱǱ�ǫǷǸǹǷǺǷǫ�ǷǪǹǩȂǩǲǻǮǺȅ�ǳ�ǷǹǬǩǶǱǰǩǿǱǱ�ǸǹǷǭǩǫǿǼ���ТǷǴȅǳǷ�ǭǴȈ�ǺǻǹǩǶ�ǎС��

ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ 
ПО БЕЗОПАСНОСТИ
ǘǹǱ�ǸǷǴȅǰǷǫǩǶǱǱ�ǴȇǪǷǬǷ�ǪȄǻǷǫǷǬǷ�ǸǹǱǪǷǹǩ�ǺǴǮǭǼǮǻ�ǺǷǪǴȇǭǩǻȅ�ǸǹǩǫǱǴǩ�ǻǮǾǶǱǳǱ�ǪǮǰǷǸǩǺǶǷǺǻǱ��ǳǷǻǷǹȄǮ�
ǰǩǳǴȇȀǩȇǻǺȈ�ǫ�ǺǴǮǭǼȇȂǮǵ�
ǘǮǹǮǭ�ǶǩȀǩǴǷǵ�ǹǩǪǷǻȄ�ǸǹǷȀǱǻǩǲǻǮ�ǱǶǺǻǹǼǳǿǱȇ�ǸǷ�ȆǳǺǸǴǼǩǻǩǿǱǱ�

ОПАСНО u�ВǷ�ǱǰǪǮǯǩǶǱǮ�ǹǱǺǳǩ�Ǽǭǩǹǩ�ȆǴǮǳǻǹǱȀǮǺǳǱǵ�ǻǷǳǷǵ�
���ǖǱǳǷǬǭǩ�ǶǮ�ǷǺǻǩǫǴȈǲǻǮ�ǫǳǴȇȀǮǶǶǼȇ�ǫ�ǺǮǻȅ�ǵǩȁǱǶǼ�ǪǮǰ�ǸǹǱǺǵǷǻǹǩ��ВǺǮǬǭǩ�ǷǻǳǴȇȀǩǲǻǮ�ǸǹǱǪǷǹ�Ƿǻ�ǺǮǻǱ�ǺǹǩǰǼ

ǯǮ�ǸǷǺǴǮ�ǹǩǪǷǻȄ�Ǳ�ǸǮǹǮǭ�ǶǩȀǩǴǷǵ�ȀǱǺǻǳǱ�
�� ɑтоɛɵ заɦенить светодиоднɭю лаɦпɭ� оɛратитесь ɤ авторизованноɦɭ дилерɭ или сервиснɵй ɰентр�

ВНИМАНИЕ�
—�ВǷ�ǱǰǪǮǯǩǶǱǮ�ǷǯǷǬǷǫ��ǸǷǯǩǹǩ��Ǽǭǩǹǩ�ȆǴǮǳǻǹǱȀǮǺǳǱǵ�ǻǷǳǷǵ

�� ǖǮ�ǸǷǰǫǷǴȈǲǻǮ�ǱǬǹǩǻȅ�Ǻ�ǵǩȁǱǶǷǲ��БǼǭȅǻǮ�ǫǶǱǵǩǻǮǴȅǶȄ�ǸǹǱ�ǹǩǪǷǻǮ��ǮǺǴǱ�ǫ�ǸǷǵǮȂǮǶǱǱ�ǶǩǾǷǭȈǻǺȈ�ǭǮǻǱ�
�� ǑǺǸǷǴȅǰǼǲǻǮ�ǸǹǱǪǷǹ�ǻǷǴȅǳǷ�ǸǷ�ǮǬǷ�ǸǹȈǵǷǵǼ�ǶǩǰǶǩȀǮǶǱȇ��ǷǸǱǺǩǶǶǷǵǼ�ǫ�ȆǻǷǲ�ǱǶǺǻǹǼǳǿǱǱ��ǑǺǸǷǴȅǰǼǲǻǮ

ǸǹǱǺǸǷǺǷǪǴǮǶǱȈ��ǻǷǴȅǳǷ�ǹǮǳǷǵǮǶǭǼǮǵȄǮ�ǸǹǷǱǰǫǷǭǱǻǮǴǮǵ�Ǳ�ǷǸǱǺǩǶǶȄǮ�ǫ�ǱǶǺǻǹǼǳǿǱǱ�
�� ǖǮ�ǱǺǸǷǴȅǰǼǲǻǮ�ǵǩȁǱǶǼ��ǮǺǴǱ�Ǽ�ǶǮǮ�ǸǷǫǹǮǯǭǮǶ�ȁǶǼǹ�ǱǴǱ�ǫǱǴǳǩ��ǫ�ǺǴǼȀǩǮ�ǸǩǭǮǶǱȈ��ǸǷǫǹǮǯǭǮǶǱȈ��ǸǷǸǩǭǩǶǱȈ

ǫ�ǫǷǭǼ�ǱǴǱ�ǶǮǸǹǩǫǱǴȅǶǷǲ�ǹǩǪǷǻȄ��ǗǻǶǮǺǱǻǮ�ǵǩȁǱǶǼ�ǫ�ǪǴǱǯǩǲȁǱǲ�ǺǮǹǫǱǺǶȄǲ�ǿǮǶǻǹ�ǭǴȈ�ǷǺǵǷǻǹǩ��ǹǮǵǷǶǻǩ
ǱǴǱ�ǶǩǴǩǭǳǱ�

�� ǕǩȁǱǶǩ�ǭǷǴǯǶǩ�ǹǩǪǷǻǩǻȅ�ǻǷǴȅǳǷ�Ǻ�ǷǻǳǹȄǻȄǵǱ�ǫǮǶǻǱǴȈǿǱǷǶǶȄǵǱ�ǷǻǫǮǹǺǻǱȈǵǱ��ǘǮǹǱǷǭǱȀǮǺǳǱ�ȀǱǺǻǱǻǮ
ǫǮǶǻǱǴȈǿǱǷǶǶȄǮ�ǷǪǴǩǺǻǱ�ǵǩȁǱǶȄ�Ǳ�ǶǷǯǶǼȇ�ǸǮǭǩǴȅ�Ƿǻ�ǸȄǴǱ��ǬǹȈǰǱ�Ǳ�ǷǺǻǩǻǳǷǫ�ǵǩǻǮǹǱǱ�

�� ǖǱȀǮǬǷ�ǶǮ�ǳǱǭǩǲǻǮ�Ǳ�ǶǮ�ǫǺǻǩǫǴȈǲǻǮ�ǫ�ǫǮǶǻǱǴȈǿǱǷǶǶȄǮ�ǷǻǫǮǹǺǻǱȈ�
�� ǙǩǪǷǻǩǲǻǮ�Ƕǩ�ǵǩȁǱǶǮ�ǻǷǴȅǳǷ�ǫ�ǸǷǵǮȂǮǶǱǱ�
�� ǖǮ�ǹǩǪǷǻǩǲǻǮ�ǫ�ǸǷǵǮȂǮǶǱǱ��ǬǭǮ�ǹǩǺǸȄǴȈǴǱǺȅ�ǩȆǹǷǰǷǴǱ�ǱǴǱ�ǱǺǸǷǴȅǰǷǫǩǴǺȈ�ǳǱǺǴǷǹǷǭ�
�� ǠǻǷǪȄ�ǷǻǳǴȇȀǱǻȅ�ǸǱǻǩǶǱǮ��ǸǷǺǻǩǫȅǻǮ�ǫǺǮ�ǫȄǳǴȇȀǩǻǮǴǱ�ǫ�ǸǷǴǷǯǮǶǱǮ�ВǤǓǔ��������ǐǩǻǮǵ�ǫȄǻǩȂǱǻǮ�ǫǱǴǳǼ�Ǳǰ

ǹǷǰǮǻǳǱ�
�� ǖǮ�ǻȈǶǱǻǮ�ǫǱǴǳǼ�Ǳǰ�ǹǷǰǮǻǳǱ�ǰǩ�ȁǶǼǹ��ǪǮǹǱǻǮ�ǫǱǴǳǼ�ǰǩ�ǳǷǹǸǼǺ�
��� БǼǭȅǻǮ�ǷǺǻǷǹǷǯǶȄ�ǸǹǱ�ǹǩǪǷǻǮ�Ǻ�ǭǫǱǯǼȂǱǵǱǺȈ�ȀǩǺǻȈǵǱ�ǵǩȁǱǶȄ��ǗǺǷǪǷǮ�ǫǶǱǵǩǶǱǮ�ǼǭǮǴȈǲǻǮ�ǹǩǪǷȀǮǲ

ǷǪǴǩǺǻǱ�ǫǷǳǹǼǬ�ǱǬǴȄ�
��� ǑǺǸǷǴȅǰǼǲǻǮ�ǻǷǴȅǳǷ�ǷǹǱǬǱǶǩǴȅǶǼȇ�ǱǬǷǴȅǶǼȇ�ǸǴǩǺǻǱǶǼ��Ǒǰ�ǰǩ�ǶǮǸǹǩǫǱǴȅǶǷǲ�ǸǴǩǺǻǱǶȄ�ǵǷǯǮǻ�ǺǴǷǵǩǻȅǺȈ

ǱǬǴǩ�
��� ǖǮ�ǱǺǸǷǴȅǰǼǲǻǮ�ǬǶǼǻȄǮ�ǱǬǴȄ�
��� ǖǮ�ǻȈǶǱǻǮ�Ǳ�ǶǮ�ǻǷǴǳǩǲǻǮ�ǻǳǩǶȅ�ǸǹǱ�ȁǱǻȅǮ��ǵǷǯǮǻ�ǺǴǷǵǩǻȅǺȈ�ǱǬǴǩ�
��� ВǺǮǬǭǩ�ǺǻǩǫȅǻǮ�ǫȄǳǴȇȀǩǻǮǴȅ�Ƕǩ�����ǸǹǱ�ǹǮǬǼǴǱǹǷǫǳǱ�ǱǴǱ�ǰǩǵǮǶǮ�ǭǮǻǩǴǮǲ�ǫ�ǷǪǴǩǺǻǱ�ǹǩǪǷǻȄ�ǱǬǴȄ��ǰǩǸǹǩǫǳǮ

ǶǱǻǱ�ǫ�ǱǬǴǼ��ǺǵǮǶǮ�ǱǬǴȄ��ǰǩǸǹǩǫǳǮ�ǶǱǯǶǮǲ�ǶǱǻǱ��ǺǵǮǶǮ�ǸǹǱǯǱǵǶǷǲ�ǴǩǸǳǱ�Ǳ�ǻ�ǭ�
��� ВǺǮǬǭǩ�ǷǻǳǴȇȀǩǲǻǮ�ǵǩȁǱǶǼ�Ƿǻ�ȆǴǮǳǻǹǱȀǮǺǳǷǲ�ǹǷǰǮǻǳǱ�ǸǹǱ�ǸǹǷǫǮǭǮǶǱǱ�ǸǹǷǽǱǴǩǳǻǱȀǮǺǳǱǾ�ǹǩǪǷǻ��ǺǶȈǻǱǱ

ǸǩǶǮǴǮǲ�Ǳ�ǭǹǼǬǱǾ�ǸǹǷǿǮǭǼǹ��ǷǸǱǺǩǶǶȄǾ�ǫ�ȆǻǷǲ�ǱǶǺǻǹǼǳǿǱǱ�

СОХРАНЯЙТЕ ǦТИ ИНСТРУКЦИИ

или нанесения повреждений пользователю:



ҚАУІПСІЗДІК БОЙЫНША МАҢЫЗДЫ НҰСҚАУЛАР
ǕǩȁǱǶǩ�ǷǲȄǶȁȄá�ǮǵǮǺ��БǩǴǩǴǩǹǭȄã�ǵǩȁǱǶǩǵǮǶ�ǷǲǶǩǼȄǶǩ�ǯǷǴ�ǪǮǹǵǮãȎǰ��ǕǩȁǱǶǩ�ǻǱȎǺǻȎ�áǩǹǩǼǺȄǰ�
ǸǺǱǾǱǳǩǴȄá�ǩǼȄǻáǼȄ�Ǫǩǹ�ǩǭǩǵǭǩǹ�ǵǮǶ�ǪǩǴǩǴǩǹǭȄã�ǸǩǲǭǩǴǩǶǼȄǶǩ�ǩǹǶǩǴǵǩßǩǶ��ǕǩȁǱǶǩ�ǻǮǳ�
ǻçǹǵȄǺǻȄá�ǵǩáǺǩǻǻǩ�ǸǩǲǭǩǴǩǶǼ�éȁȎǶ�ÝǰȎǹǴǮǶȎǸ��áçǹǩǺǻȄǹȄǴßǩǶ��ǏçǵȄǺǻȄ�ǪǩǺǻǩǵǩǲ�ǻçǹȄǸ��ǻȎǬȎǶ�
ǵǩȁǱǶǩǺȄǶ�ǸǩǲǭǩǴǩǶǼ�ǪǷǲȄǶȁǩ�ǶçǺáǩǼǴǩǹǭȄ�ǷáȄǸ�ȁȄßȄãȄǰ�

ҚАУІПТІ t�ǦǴǮǳǻǹ�ǻǷßȄ�ǺǷßǼ�áǩǼǸȎ�ǪǷǴǵǩǼȄ�éȁȎǶ�
1� ǏǮǴȎǬǮ�áǷǺȄǴȄǸ�ǻçǹßǩǶ�ǵǩȁǱǶǩǶȄ�ǮȁáǩȁǩǶ�áǩǹǩǼǺȄǰ�áǩǴǭȄǹǵǩãȄǰ��ǏçǵȄǺ�ǩȈáǻǩǴßǩǶ�ǺǷã�ǯÝǶǮ�

ǻǩǰǩǴǩǼ�ǩǴǭȄǶǭǩ�ǩǺǸǩǸǻȄ�ǪȎǹǭǮǶ�ǯǮǴȎǭǮǶ�ǩǯȄǹǩǻȄãȄǰ�
�

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ –��Ǔéȇ��åǹǻ�ȁȄßǼ��ȆǴǮǳǻǹ�ǻǷßȄ�ǺǷßǼ�ǶǮǵǮǺǮ
� � � � � � � � ���������ǸǩǲǭǩǴǩǶǼȁȄǴǩǹßǩ�ǰǩáȄǵ�ǳǮǴǻȎǹȎǴǼ��

���������ǯǩßǭǩǲǴǩǹȄǶ�ǩǴǭȄǶ�ǩǴǼ�éȁȎǶ�

�� ǕǩȁǱǶǩǵǮǶ�ǷǲǶǩǼßǩ�ǯǷǴ�ǪǮǹǵǮãȎǰ��ǎǬǮǹ�ǪåǴǵǮǭǮ�ǪǩǴǩǴǩǹ�ǪǷǴǺǩ��ǯçǵȄǺ�ȎǺǻǮǬǮǶ�ǼǩáȄǻǻǩ�ǩǪǩǲ
ǪǷǴȄãȄǰ�

�� АǺǸǩǸǻȄ�ǷǺȄ�ǶçǺáǩǼǴȄáǻǩ�ǺǱǸǩǻǻǩǴßǩǶ�ǻȎǳǮǴǮǲ�ǩǹǶǩǼȄ�ǪǷǲȄǶȁǩ�ßǩǶǩ�ǸǩǲǭǩǴǩǶȄãȄǰ��æǶǭȎǹǼȁȎ
çǺȄǶǩǻȄǶ�ǯÝǶǮ�ǶçǺáǩǼǴȄáǻǩ�ǺǱǸǩǻǻǩǴßǩǶ�ǳǮǹǮǳ�ǯǩǹǩáǻǩǹǭȄ�ßǩǶǩ�áǷǴǭǩǶȄãȄǰ�

�� ǎǬǮǹ�ǵǩȁǱǶǩǶȄã�ǪǩǼȄ�ǶǮǵǮǺǮ�ǩȁǩǺȄ�ǰǩáȄǵǭǩǴßǩǶ�ǪǷǴǺǩ��ǮǬǮǹ�ǷǴ�áçǴǩßǩǶ��ǰǩáȄǵǭǩǴßǩǶ��ǺǼßǩ�ǻǱǬǮǶ
ǶǮǵǮǺǮ�ǭçǹȄǺ�ǯçǵȄǺ�ȎǺǻǮǵǮǲ�ǻçǹǺǩ��ǵǩȁǱǶǩǶȄ�áǷǴǭǩǶǪǩãȄǰ��ǕǩȁǱǶǩßǩ�ǯåǶǭǮǼ�ǯéǹǬȎǰǼ�éȁȎǶ�ǶǮǵǮǺǮ
ǷǶȄ�ǹǮǻǳǮ�ǳǮǴǻȎǹǼ�éȁȎǶ�ǯǩáȄǶ�ǵǩãǭǩßȄ�ǩǫǻǷǹǱǰǩǿǱȈǴǩǶßǩǶ�ǭǱǴǮǹǬǮ�ǾǩǪǩǹǴǩǺȄãȄǰ�

�� ǕǩȁǱǶǩ�ǯǮǴǭǮǻǼ�ǺǩãȄǴǩǼǴǩǹȄ�ǩȁȄá�ǳéǲȎǶǭǮ�ßǩǶǩ�ǯçǵȄǺ�ȎǺǻǮǼȎ�ǳǮǹǮǳ��ǕǩȁǱǶǩǶȄã�ǯǮǴǭǮǻȎǴǮǻȎǶ�ǻçǺȄ
ǵǮǶ�ǩȈá�ǸǮǭǩǴȎǶ�ȁǩãǶǩǶ��ǳȎǹ�ǵǮǶ�ǵǩǻǩ�áǩǴǭȄáǻǩǹȄǶǩǶ�éǶǮǵȎ�ǻǩǰǩǴǩǸ�ǷǻȄǹȄãȄǰ�

�� ǏǮǴǭǮǼ�ǺǩãȄǴǩǼǴǩǹȄǶǩ�ǮȁǶÝǹǺǮ�ǴǩáǻȄǹǵǩãȄǰ�ǯÝǶǮ�áǷǲǵǩãȄǰ�
�� ǕǩȁǱǶǩǵǮǶ�ǻǮã�ǪåǴǵǮǭǮ�ǯçǵȄǺ�ȎǺǻǮãȎǰ�
�� АȆǹǷǰǷǴȅ�ȁǩȁȄǴßǩǶ�ǶǮǵǮǺǮ�ǷǻǻǮǬȎ�ǸǩǲǭǩǴǩǶȄǴßǩǶ�ǪåǴǵǮǭǮ�ǯçǵȄǺ�ǯǩǺǩǵǩãȄǰ�
�� âǷǹǮǳǻǮǶǼǭȎ�åȁȎǹǼ�éȁȎǶ�ǺåǶǭȎǹǬȎȁǻǮǹǭȎã�ǪÝǹȎǶ�æǡǀǙ��������ǳéǲȎǶǮ�áǷǲȄãȄǰ��СǷǭǩǶ�ǳǮǲȎǶ�ǩȁǩǶȄ

ǹǷǰǮǻǳǩǭǩǶ�ǺǼȄǹȄãȄǰ�
�� АȁǩǶȄ�ǹǷǰǮǻǳǩǭǩǶ�ǪǩǼȄǶǩǶ�ǻǩǹǻǸǩãȄǰ��ǩȁǩǶȄ�ǳǷǹǸǼǺȄǶǩǶ�çǺǻǩãȄǰ�
��� ǕǩȁǱǶǩǶȄã�áǷǰßǩǴǩǻȄǶ�ǪåǴȎǳǻǮǹȎǵǮǶ�ǯçǵȄǺ�ȎǺǻǮǬǮǶ�ǼǩáȄǻǻǩ�Ǻǩá�ǪǷǴȄãȄǰ��ÞǺȎǹǮǺǮ��ǱǶǮǶȎã

ǩǲǶǩǴǩǺȄǶǭǩ�ǯçǵȄǺ�ȎǺǻǮǬǮǶ�ǳǮǰǭǮ�ǮǹǮǳȁǮ�ǩǪǩǲ�ǪǷǴȄãȄǰ�
��� ТåǴ�ǱǶǮ�ǸǴǩǺǻǱǶǩǺȄǶ�ßǩǶǩ�ǸǩǲǭǩǴǩǶȄãȄǰ��ǘǴǩǺǻǱǶǩǶȄ�ǭçǹȄǺ�ǪǷǴǵǩßǩǶǭȄáǻǩǶ�ǱǶǮ�ǺȄǶȄǸ�ǳǮǻǼȎ

ǵéǵǳȎǶ�
��� ǕǩǲȄǺáǩǶ�ǱǶǮǴǮǹǭȎ�ǸǩǲǭǩǴǩǶǪǩãȄǰ�
��� ТȎǳǳǮǶ�ǳǮǰǭǮ�ǵǩǻǩǶȄ�ǻǩǹǻǸǩãȄǰ�ǯÝǶǮ�ǱǻǮǹǵǮãȎǰ��åǲǻǳǮǶȎ�ǱǶǮ�ǺȄǶȄǸ�ǳǮǻǼȎ�ǵéǵǳȎǶ�
��� ǑǶǮǶȎã�ǩǲǶǩǴǩǺȄǶǭǩßȄ�ǪåǴȁǮǳǻǮǹǭȎ�ǹǮǻǻǮǬǮǶ�ǶǮǵǮǺǮ�ǩǼȄǺǻȄǹßǩǶ�ǼǩáȄǻǻǩ��ǱǶǮ�ǺǩǪǩáǻǩßǩǶǭǩ�

ǱǶǮǶȎ�ǩǼȄǺǻȄǹßǩǶǭǩ��ǩǺǻȄãßȄ�ǯȎǸǻȎ�ǺǩǪǩáǻǩßǩǶǭǩ��ǪǩǺȄǸ�ǻçǹǩǻȄǶ�ǻǩǪǩǶǭȄ�ǩǼȄǺǻȄǹßǩǶǭǩ�ǯÝǶǮ�ǻ�Ǫ�
ǵǩȁǱǶǩǶȄ�ÝǹǭǩǲȄǵ�åȁȎǹȎǸ��ǺåǶǭȎǹǬȎȁǻȎ�����ǳéǲȎǶǮ�áǷǲȄãȄǰ�

��� ǘǹǷǽǱǴǩǳǻǱǳǩǴȄá�ǯçǵȄǺǻǩǹǭȄ�ǯéǹǬȎǰǬǮǶǭǮ��ǻǩáǻǩǴǩǹǭȄ�ȁȄßǩǹßǩǶ�ǼǩáȄǻǻǩ�ǯÝǶǮ�ǷǺȄ�ǶçǺáǩǼǴȄáǻǩ
ǺǱǸǩǻǻǩǴßǩǶ�ǪǩǺáǩ�ǭǩ�ǸǹǷǿǮǭǼǹǩǴǩǹǭȄ�ǷǹȄǶǭǩßǩǶ�ǳǮǰǭǮ�ǵǩȁǱǶǩǶȄ�ȆǴǮǳǻǹ�ǹǷǰǮǻǳǩǭǩǶ�ÝǹǭǩǲȄǵ
åȁȎǹȎãȎǰ�

ОСЫ НҰСҚАУЛЫҚТЫ САҚТАП ҚОЙЫҢЫЗ

ǎǺȎãȎǰǭǮ�ǪǷǴǺȄǶ��ǯǩǹǩǵǭȄǴȄá�ǵǮǹǰȎǵȎ�ǩȈáǻǩǴßǩǶ�ǺǷã��ǪçǴ�åǶȎǵ�ǳÝǭǮǬǮ�ǯǩǹǩǻȄǴǼȄ�ǻǷǴȄá�
ǰǩãǶǩǵǩǺȄǶȄã�ǻǩǴǩǸǻǩǹȄǶǩ�ǺÝǲǳǮǺ�ǮǴǭȎã�ȆǴǮǳǻǹ�ȆǴǮǳǻǹǷǶǭȄá�ǪçǲȄǵǭǩǹ��ТǼȄǶǭǩßǩǶ�
Ǻçǹǩáǻǩǹ�ǪǷǲȄǶȁǩ�ǾǩǪǩǹǴǩǺȄãȄǰ�çǲȄǵǭǩǺǻȄǹǼ�ǺǩǻǼȁȄßǩ��ТǮǳ�áǩǶǩ�ǎǗ�ǮǴǭǮǹȎ�éȁȎǶ��

ǕǩȁǱǶǩǶȄã�ǭǱǰǩǲǶȄ�ǵǮǶ�ǺǸǮǿǱǽǱǳǩǿǱȈǺȄ�ǩǴǭȄǶ�ǩǴǩ�ǮǺǳǮǹǻǼǺȎǰ�åǰǬǮǹǻȎǴǮ�ǩǴǩǭȄ�



ВАЖЛИВІ ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ
ǕǩȁǱǶǩ�ǿǮ�ǶǮ�ȎǬǹǩȁǳǩ��ǖǮ�ǭǷǰǫǷǴȈǲǻǮ�ǭȎǻȈǵ�ǬǹǩǻǱ�ǰ�ǶǮȇ��ǕǩȁǱǶǩ�ǶǮ�ǸǹǱǰǶǩȀǮǶǩ�ǭǴȈ�ǫǱǳǷǹǱǺǻǩǶǶȈ�
ǭȎǻȅǵǱ�ǻǩ�ǸǺǱǾȎȀǶǷ�ǶǮǰǭǷǹǷǫǱǵǱ�ǴȇǭȅǵǱ�ǪǮǰ�ǶǩǴǮǯǶǷǬǷ�ǶǩǬǴȈǭǼ��ǕǩȁǱǶǩ�ǺǳǷǶǺǻǹǼǲǷǫǩǶǩ�Ȏ�ǹǷǰǹǷǪǴǮǶǩ�
ǻȎǴȅǳǱ�ǭǴȈ�ǸǷǪǼǻǷǫǷǬǷ�ǫǱǳǷǹǱǺǻǩǶǶȈ�
ǘǮǹǮǭ�ǸǷȀǩǻǳǷǵ�ǹǷǪǷǻǱ�ǸǹǷȀǱǻǩǲǻǮ�ȎǶǺǻǹǼǳǿȎȇ�ǰ�ǳǷǹǱǺǻǼǫǩǶǶȈ�ȁǫǮǲǶǷȇ�ǵǩȁǱǶǷȇ�

НЕБЕЗПЕЧНО t�ǢǷǪ�ǼǶǱǳǶǼǻǱ�ǹǱǰǱǳǼ�ǼǭǩǹǼ�ǮǴǮǳǻǹǱȀǶǱǵ�ǺǻǹǼǵǷǵ�
1� ǖȎǳǷǴǱ�ǶǮ�ǰǩǴǱȁǩǲǻǮ�ǫǳǴȇȀǮǶǼ�ǫ�ǵǮǹǮǯǼ�ǵǩȁǱǶǼ�ǪǮǰ�ǶǩǬǴȈǭǼ��ǐǩǫǯǭǱ�ǫȎǭǳǴȇȀǩǲǻǮ�ǸǹǱǴǩǭ�ǫȎǭ�

ǵǮǹǮǯȎ�ǫȎǭǹǩǰǼ�ǯ�ǸȎǺǴȈ�ǹǷǪǷǻǱ�Ȏ�ǸǮǹǮǭ�ǸǷȀǩǻǳǷǵ�ȀǱǺǻǳǱ�
�

УВАГА –�ǢǷǪ�ǼǶǱǳǶǼǻǱ�ǷǸȎǳȎǫ��ǸǷǯǮǯȎ��ǼǭǩǹǼ�ǮǴǮǳǻǹǱȀǶǱǵ�ǺǻǹǼǵǷǵ�ǩǪǷ�ǶǩǶǮǺǮǶǶȈ�ǼȁǳǷǭǯǮǶȅ
� � � � ������ǳǷǹǱǺǻǼǫǩȀǩǵ�

�� ǖǮ�ǭǷǰǫǷǴȈǲǻǮ�ǬǹǩǻǱ�ǰ�ǵǩȁǱǶǷȇ��БǼǭȅǻǮ�ǼǫǩǯǶȎ�ǸǹǱ�ǹǷǪǷǻȎ��ȈǳȂǷ�ǫ�ǸǹǱǵȎȂǮǶǶȎ�ǰǶǩǾǷǭȈǻȅǺȈ�ǭȎǻǱ�
�� ВǱǳǷǹǱǺǻǷǫǼǲǻǮ�ǸǹǱǴǩǭ�ǻȎǴȅǳǱ�ǰǩ�ǲǷǬǷ�ǸǹȈǵǱǵ�ǸǹǱǰǶǩȀǮǶǶȈǵ��ǷǸǱǺǩǶǷǵǼ�ǫ�ǿȎǲ�ȎǶǺǻǹǼǳǿȎȏ�

ВǱǳǷǹǱǺǻǷǫǼǲǻǮ�ǸǹǱǺǻǷǺǼǫǩǶǶȈ��ǻȎǴȅǳǱ�ǹǮǳǷǵǮǶǭǷǫǩǶȎ�ǫǱǹǷǪǶǱǳǷǵ�Ȏ�ǷǸǱǺǩǶȎ�ǫ�ȎǶǺǻǹǼǳǿȎȏ�
�� ǖǮ�ǫǱǳǷǹǱǺǻǷǫǼǲǻǮ�ǵǩȁǱǶǼ��ȈǳȂǷ�ǫ�ǶǮȏ�ǸǷȁǳǷǭǯǮǶǱǲ�ȁǶǼǹ�ǩǪǷ�ǫǱǴǳǩ��Ǽ�ǹǩǰȎ��ȈǳȂǷ�ǫǷǶǩ�ǸǩǭǩǴǩ�

ǪǼǴǩ�ǸǷȁǳǷǭǯǮǶǩ��ǸǷǻǹǩǸǱǴǩ�Ǽ�ǫǷǭǼ�ǩǪǷ�ǸǹǩǿȇȌ�ǶǮǸǹǩǫǱǴȅǶǷ��ВȎǭǶǮǺȎǻȅ�ǵǩȁǱǶǼ�ǭǷ�ǶǩǲǪǴǱǯȀǷǬǷ
ǩǫǻǷǹǱǰǷǫǩǶǷǬǷ�ǭǱǴǮǹǩ�ǭǴȈ�ǹǮǵǷǶǻǼ�ǩǪǷ�ǶǩǴǩǭǳǱ�

�� ǕǩȁǱǶǩ�ǸǷǫǱǶǶǩ�ǹǷǪǱǻǱ�ǻȎǴȅǳǱ�ǰ�ǫȎǭǳǹǱǻǱǵǱ�ǫǮǶǻǱǴȈǿȎǲǶǱǵǱ�ǷǻǫǷǹǩǵǱ��ǘǮǹȎǷǭǱȀǶǷ�ȀǱǺǻǱǻȅ
ǫǮǶǻǱǴȈǿȎǲǶȎ�ǷǻǫǷǹǱ�ǵǩȁǱǶǱ�Ȏ�ǶǷǯǶǼ�ǸǮǭǩǴȅ�ǫȎǭ�ǸǱǴǼ��ǪǹǼǭǼ�Ȏ�ǰǩǴǱȁǳȎǫ�ǵǩǻǮǹȎȏ�

�� ǖȎȀǷǬǷ�ǶǮ�ǳǱǭǩǲǻǮ�ǻǩ�ǶǮ�ǫǺǻǩǫǴȈǲǻǮ�ǫ�ǫǮǶǻǱǴȈǿȎǲǶȎ�ǷǻǫǷǹǱ�
�� ǘǹǩǿȇǲǻǮ�Ƕǩ�ǵǩȁǱǶȎ�ǻȎǴȅǳǱ�ǫ�ǸǹǱǵȎȂǮǶǶȎ�
�� ǖǮ�ǸǹǩǿȇǲǻǮ�ǫ�ǸǹǱǵȎȂǮǶǶȎ��ǭǮ�ǹǷǰǸǷǹǷȁǼǫǩǴǱǺȈ�ǩǮǹǷǰǷǴȎ�ǩǪǷ�ǫǱǳǷǹǱǺǻǷǫǼǫǩǫǺȈ�ǳǱǺǮǶȅ�
�� ǢǷǪ�ǫȎǭǳǴȇȀǱǻǱ�ǯǱǫǴǮǶǶȈ��ǸǷǺǻǩǫǻǮ�ǫǺȎ�ǫǱǵǱǳǩȀȎ�ǫ�ǸǷǴǷǯǮǶǶȈ�ВǑǓǔ���������ǘǷǻȎǵ�ǫǱǻȈǬǶȎǻȅ�ǫǱǴǳǼ�ǰ

ǹǷǰǮǻǳǱ�
�� ǖǮ�ǻȈǬǶȎǻȅ�ǫǱǴǳǼ�ǰ�ǹǷǰǮǻǳǱ�ǰǩ�ȁǶǼǹ��ǪǮǹȎǻȅ�ǫǱǴǳǼ�ǰǩ�ǳǷǹǸǼǺ�
��� БǼǭȅǻǮ�ǷǪǮǹǮǯǶȎ�ǸǹǱ�ǹǷǪǷǻȎ�ǰ�ǹǼǾǷǵǱǵǱ�ȀǩǺǻǱǶǩǵǱ�ǵǩȁǱǶǱ��ǗǺǷǪǴǱǫǼ�ǼǫǩǬǼ�ǸǹǱǭȎǴȈǲǻǮ�ǹǷǪǷȀǷȏ

ǷǪǴǩǺǻȎ�ǶǩǫǳǷǴǷ�ǬǷǴǳǱ�
��� ВǱǳǷǹǱǺǻǷǫǼǲǻǮ�ǻȎǴȅǳǱ�ǷǹǱǬȎǶǩǴȅǶǼ�ǬǷǴǳǷǫǼ�ǸǴǩǺǻǱǶǼ��ǠǮǹǮǰ�ǶǮǸǹǩǫǱǴȅǶǼ�ǸǴǩǺǻǱǶǼ�ǵǷǯǮ�ǰǴǩǵǩǻǱǺȈ

ǬǷǴǳǩ�
��� ǖǮ�ǫǱǳǷǹǱǺǻǷǫǼǲǻǮ�ǸǷǬǶǼǻȎ�ǬǷǴǳǱ�
��� ǖǮ�ǻȈǬǶȎǻȅ�ǻǩ�ǶǮ�ȁǻǷǫǾǩǲǻǮ�ǻǳǩǶǱǶǼ�ǸǹǱ�ȁǱǻǻȎ��ǵǷǯǮ�ǰǴǷǵǩǻǱǺȈ�ǬǷǴǳǩ�
��� ǐǩǫǯǭǱ�ǺǻǩǫǻǮ�ǫǱǵǱǳǩȀ�Ƕǩ�����ǸǹǱ�ǹǮǬǼǴȇǫǩǶǶȎ�ǩǪǷ�ǰǩǵȎǶȎ�ǭǮǻǩǴǮǲ�ǫ�ǷǪǴǩǺǻȎ�ǹǷǪǷǻǱ�ǬǷǴǳǱ��ǰǩǸǹǩǫǿȎ

ǶǱǻǳǱ�ǫ�ǬǷǴǳǼ��ǰǵȎǶȎ�ǬǷǴǳǱ��ǰǩǸǹǩǫǿȎ�ǶǱǯǶȅǷȏ�ǶǱǻǳǱ��ǰǵȎǶȎ�ǸǹǱǻǱǺǳǶǷȏ�ǴǩǸǳǱ�Ȏ�ǻ�Ȏ�
��� ǐǩǫǯǭǱ�ǫǱǵǱǳǩǲǻǮ�ǵǩȁǱǶǼ�ǫȎǭ�ǮǴǮǳǻǹǱȀǶǷȏ�ǹǷǰǮǻǳǱ�ǸǹǱ�ǸǹǷǫǮǭǮǶǶȎ�ǸǹǷǽȎǴǩǳǻǱȀǶǱǾ�ǹǷǪȎǻ��ǰǶȈǻǻȎ

ǸǩǶǮǴǮǲ�ǻǩ�ȎǶȁǱǾ�ǸǹǷǿǮǭǼǹ��ǷǸǱǺǩǶǱǾ�Ǽ�ǿȎǲ�ȎǶǺǻǹǼǳǿȎȏ��

ЗБЕРІГАЙТЕ ЦІ ІНСТРУКЦІЇ

Пам’ятайте, що після закінчення терміну служби даний виріб підлягає утилізації у повній 
відповідності з вимогами законодавства країни для електричних/електронних виробів. 
При виникненні питань звертайтесь до організації-продавцю. (Тільки для країн ЄС).

Дизайн та спеціфікація машини може змінюватися без попереднього повідомлення.
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  РАЗДЕЛ I. ЗНАКОМСТВО С МАШИНОЙ
Названия частей

Реверс
Регулятор выбора строчек
Регулятор длины стежка
Стопор намотки шпульки
Шпиндель намотки шпульки
Катушечные стержени
Нитенаправитель намотки шпульки
Нитенаправитель
Рычаг нитеводителя
Регулятор натяжения нити
Передняя панель
Игольная пластина
Дополнительный столик
Держатель прижимной лапки
Винт игольного стержня
Игла
Прижимная лапка
Ручка для переноса
Маховое колесо
Выключатель питания
Разъем машины
Свободный рукав
Рычаг подъема прижимной лапки
Педаль

ПРИМЕЧАНИЕ:
При транспортировке машины держите ее одной рукой
за ручку, а другой рукой придерживайте сбоку.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Дизайн и спецификация машины могут быть изменены
без предварительного уведомления. 
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Дополнительный столик
Дополнительный столик обеспечивает дополнительное
рабочее пространство, легко снимается для работы 
со свободным рукавом.
Чтобы снять столик
Чтобы снять столик, вытяните его влево.

Свободный рукав
Со свободным рукавом удобно обрабатывать рукава,
область пояса, брюки и другие изделия по кругу.
Легко штопать носки или наносить заплатки на области
колен, локтей или любую детскую одежду.

Стандартные аксессуары
Шпульки
Вспарыватель (прорезыватель петли)
Набор игл
Рамка для петли
Лапка для потайного шва
Лапка для молнии 
Штопательная пластина

Отсек для хранения аксессуаров
Стандартные аксессуары можно хранить в отсеке
дополнительного столика. 

Отсек для хранения аксессуаров
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РАЗДЕЛ II. ПОДГОТОВКА К ШИТЬЮ
Подключение машины к сети

Отключите питание.
Вставьте вилку машины в разъем машины.
Вставьте электрическую вилку в розетку на стене.
Выключателем включите питание машины и подсветку.

Электрическая вилка
Выключатель питания
Розетка на стене 
Разъем машины
Вилка машины

ВНИМАНИЕ:
Перед подключением машины убедитесь, что
напряжение машины соответствует напряжению 
в Вашей электросети.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Во время работы внимательно следите за областью
шитья и движущимися частями машины, такими 
как рычаг нитеводителя, маховое колесо или игла. 
Всегда отключайте питание и вытаскивайте вилку из
розетки, если:

— оставляете машину без присмотра,
— устанавливаете или снимаете какие-нибудь 

части машины,
— чистите машину. 

Ничего не кладите на ножную педаль, иначе машина
может заработать неожиданно.

Контроль скорости шитья
Скорость шитья регулируется ножной педалью. 
Чем сильнее нажимать на педаль, тем быстрее работает
машина.

r
t

w
q

e

1

2

3

4

5

2

3

4

1

    



9

əй

нə  ə



10

e

w

q

q

q

w

e

q

e
w

Рычаг подъема прижимной лапки
Рычаг подъема прижимной лапки поднимает и опускает
прижимную лапку. 
Можно поднять прижимную лапку на 0,6 см выше
обычного ее положения для легкой смены лапки 
и для работы с тяжелыми тканями.

Лапка опущена
Обычное поднятое положение
Наивысшее положение

Смена прижимной лапки
Прижимная лапка
Выемка
Поперечина

ВНИМАНИЕ:
Перед заменой прижимной лапки отключите питание
машины и вытащите вилку из розетки.

• Как отстегнуть лапку
Поверните на себя маховое колесо и поднимите 
иглу в верхнее положение.
Поднимите прижимную лапку.
Нажмите на рычаг       позади держателя прижимной
лапки. Прижимная лапка отскочит.

• Как пристегнуть прижимную лапку:
Расположите прижимную лапку так, 
чтобы поперечина       на лапке располагалась 
под выемкой       держателя.Опустите рычаг подъёма
прижимной лапки вниз и пристегните лапку.

Держатель лапки
Установочный винт
Держатель лапки
Прижимной стержень

• Чтобы снять держатель лапки:
удалите установочный винт       при помощи отвертки,
повернув его против часовой стрелки. 

• Чтобы установить держатель лапки: 
сопоставьте отверстия на держателе       и прижимном
стержне       . Установите в отверстие винт       . 
Затяните винт        отверткой по часовой стрелке. 
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Замена игл

ВНИМАНИЕ:
Перед заменой иглы отключите питание машины и
вытащите вилку из розетки.

Поверните на себя маховое колесо, поднимите иглу 
и опустите прижимную лапку. 

Ослабьте игольный винт, поворачивая его против
часовой стрелки.
Выньте иглу из зажима.
Вставьте новую иглу плоской стороной от себя.
Вставляя новую иглу, подтолкните ее вверх до стопора
и отверткой затяните игольный винт.

Проверка иглы

Чтобы проверить качество иглы, положите ее плоской
стороной на какую-нибудь ровную поверхность (игольная
пластина, стекло и т.д.). Зазор между иглой и ровной
поверхностью должен быть везде одинаковым. 
Никогда не пользуйтесь гнутыми или тупыми иглами.

Таблица соотношений игл и ниток (импортного
производства)

2

1

    

Ткань Нитки Размер иглы

Легкие
ткани

Крепдешин,
вуаль, органза,
батист, жоржет,
трико

Тонкий шелк 
Тонкий хлопок 
Тонкий полиэстер 
Тонкий хлопок 
с полиэстером

9 
или 

11

Средние
ткани

Лен, хлопок,
двойной
трикотаж, пике,
перкаль, сарж

Шелк 50
Хлопок 50-80
Синтетика 50-60
Хлопок 
с полиэстером

11 
или 
14

Тяжелые
ткани

Джинса, твид,
габардин, репс,
пальтовые и
драпировочные
ткани

Шелк 50
Хлопок 40-50
Синтетика 40-50
Хлопок 
с полиэстером

14
или 
16
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Установка катушечных стержней

Катушечные стержни удерживают катушку с ниткой для
подачи ее в машину. Чтобы воспользоваться катушечным
стержнем, вытяните его наверх. Для хранения утопите
вниз.

Установка шпульного колпачка
Откройте крышку челночного механизма.

Крышка челночного механизма

Поверните маховое колесо на себя и поднимите иглу.
Вытащите шпульный колпачок за язычок.

Язычок

Установите на место шпульный колпачок, расположите
выступ в выемке.

Выступ
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Намотка шпульки
Отключите маховое колесо.
Отмотайте нитку с катушки.
Проведите ее через направитель намотки.
Проденьте нить сквозь отверстие в шпульке 
изнутри наружу.
Наденьте шпульку на стержень намотки.
Отодвиньте ее вправо.
Удерживая рукой свободный конец нити, нажмите 
на педаль. 
Когда машина сделает несколько оборотов,
остановите ее и обрежьте нить близко к отверстию.
Снова нажмите на педаль. 
Остановите машину, когда шпулька будет полностью
намотана.
Верните стержень намотки в первоначальное
положение, передвинув его влево, и обрежьте нить. 
Подключите маховое колесо, подтолкните его влево
(поставьте его в первоначальное положение).

Примечание: 
Меняйте положение стержня намотки только, когда
машина остановится.

Заправка нити в шпульный колпачок

Вставьте шпульку в шпульный колпачок. 
Нить должна разматываться в направлении, указанном
стрелкой.

Вытяните нить в щель шпульного колпачка. 

Протяните нить под пружиной натяжения и в ушко
подачи.

* Вытяните нить приблизительно на 10 см.

v

n

m

z

b

z

x

c

c

x

2

3

4

5

6

7

1

2

3

1



17

əне ə



18

z
c

x

z

x

c
v

b

v

b

Заправка верхней нити

Поднимите рычаг нитеводителя в высшее положение,
повернув на себя маховое колесо. 
Поднимите прижимную лапку. 
Установите катушку на катушечный стержень как показано
на рисунке. Нить должна отматываться сзади катушки.

Двумя руками пропустите нить через верхний
нитенаправитель.

Удерживая нить около катушки, проведите ее вниз в
область натяжения, а затем вокруг пружинного
держателя.

Подтяните нить вверх и пропустите ее через рычаг
нитеводителя справа налево. 

Ведите нить вниз и пропустите ее через
нитенаправитель игловодителя с левой стороны. 

Вденьте нить в ушко иглы спереди назад.

Примечание: 
Чтобы легче вдеть нить в ушко иглы, обрежьте нить
острыми ножницами.
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Вытягивание нижней нити

Поднимите прижимную лапку, левой рукой слегка
удерживайте игольную нить.

Правой рукой медленно поверните на себя маховое
колесо и поднимите иглу и игловодитель в наивысшее
положение. 
Слегка потяните за игольную нить, сформируйте петлю
из нижней нити.

Вытяните по 15 см каждой нити и отведите их назад
под прижимную лапку.

Регулятор натяжения верхней нити

Правильное натяжение
Натяжение нити при шитье устанавливается 
в зависимости от обрабатываемой ткани, количества
слоев и других различных условий.
У идеального стежка зигзаг шпульная нить 
не выглядывает на лицевую сторону ткани, а игольная
нить слегка просматривается на изнаночной стороне. 

Игольная нить (верхняя нить)
Шпульная нить (нижняя нить)
Лицевая сторона ткани
Изнаночная сторона ткани
Регулятор натяжения нити
Установочная отметка

Натяжение игольной нити слишком сильное
Нижняя нить видна на лицевой стороне изделия.
Установите регулятор на меньшую цифру и ослабьте
натяжение верхней нити. 

Натяжение игольной нити слишком слабое
Верхняя нить видна на изнаночной стороне изделия. 
Установите регулятор на большую цифру и увеличьте
натяжение верхней нити. 
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A B C D E F G

Регулятор выбора строчек

Поднимите иглу и прижимную лапку. Совместите символ
нужной строчки с установочной отметкой на панели,
повернув регулятор выбора строчек.

Установочная отметка

ВНИМАНИЕ:: 
Не поворачивайте регулятор выбора строчек, 
когда игла находится в ткани. Игла может погнуться
или сломаться.

Изменение длины стежка
Поверните регулятор длины стежка и установите нужную
цифру длины стежка напротив установочной отметки 
на панели.
Чем больше цифра, тем длиннее стежок.

Установочная отметка
• При работе с зигзагом устанавливайте регулятор

в промежутке от 0.5 до 4. 
• Чтобы правильно создавать стежки стреч, 

совмещайте «S.S» с установочной отметкой.
• Если стежки стреч получаются неровными, поверните

ручку длины стежка к «–», чтобы сжать их, и к «+», 
чтобы их растянуть.
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Реверс

Нажмите на кнопку реверса для создания строчки 
в обратном направлении. 
Пока нажата эта кнопка, машина будет шить в обратном
направлении.

Штопательная пластина

Возьмите пластину, три штырька должны смотреть вниз.
Установите штопательную пластину поверх игольной
пластины в отверстия. Рейка транспортера будет видна
сквозь отверстия штопательной пластины.
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РАЗДЕЛ III. ОСНОВНЫЕ ШВЕЙНЫЕ
ТЕХНИКИ
Прямой стежок

Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для зигзага 
Натяжение нити: 2–6
Длина стежка: 1.5–4

Поднимите прижимную лапку и расположите ткань 
в соответствии с направительными линиями 
на игольной пластине.
Опустите иглу в ткань.
Опустите прижимную лапку и отведите нити назад.
Нажмите на ножную педаль. 
Слегка только направляйте ткань вдоль линий 
на игольной пластине, ткань должна сама проходить
под лапку.

Для закрепления конца строчки нажмите на кнопку
реверса и прострочите несколько обратных стежков.
Поднимите прижимную лапку и снимите ткань, 
отведя нити назад.

Подведите нити вверх к нитеобрезателю. 
Нити обрезаются на достаточной длине для начала
нового шва.

Изменение направления строчки

Остановите машину, поверните на себя маховое колесо 
и опустите иглу в ткань.
Поднимите прижимную лапку.
Поверните ткань вокруг иглы и смените направление
строчки. 
Опустите прижимную лапку и продолжайте строчить.
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Направительные линии на игольной пластине

Цифры на игольной пластине обозначают расстояние
между центральным положением иглы и направительной
линией.
Цифры спереди даны в см, а цифры позади – в дюймах.

Центральное положение иглы
Направительные линии
Цифры

Обработка прямых углов

Сделать прямой угол на 1.6 см от края ткани.
Остановите строчку и опустите иглу в ткань, повернув 
на себя маховое колесо.
Поднимите прижимную лапку и поверните ткань по линии
5/8 (1.6 см). 
Опустите прижимную лапку и начните строчку в новом
направлении. 
Направляйте ткань во время создания строчки вдоль
указанных линий.

Направительные линии для прямых углов

Стежок зигзаг
Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для зигзага 
Натяжение нити: 2–5
Длина стежка: 0.5–4

Простой зигзаг широко используется для обработки
краев, пришивания пуговиц и т.д.
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Номер 15 20 4/8 5/8 6/8

Расстояние (см) 1,5 2,0 1,3 1,6 1,9
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РАЗДЕЛ IV. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ
ТЕХНИКИ
Стежок трико

Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для зигзага
Натяжение нити: 1–4
Длина стежка: 0.5–4

Этот стежок используется для отделки края синтетических
и других тканей, склонных собираться в складки. 
Расположите ткань и создайте шов в 1.6 см.
После шитья отрежьте лишнюю ткань.
Будьте осторожны, не прорежьте стежки.

Трикотажный стежок
Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для зигзага 
Натяжение нити: 1–4
Длина стежка: S.S.

Этот стежок идеально подходит для шитья купальных
костюмов и стреч велюра, т.к. обеспечивает высокую
прочность и эластичность. 
Положите ткань и сделайте шов в 1,6 см.
После шитья отрежьте лишнюю ткань.
Будьте осторожны, не прорежьте стежки.
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Прямой стежок стреч
Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для зигзага 
Натяжение нити: 2–6
Длина стежка: S.S.

Этот прямой и прочный стежок рекомендуется
использовать там, где для обеспечения комфорта 
и долговечности необходимы прочность и эластичность. 
Используйте его для усиления пройм и швов на брюках, 
а также на трикотажных и стречевых тканях, чтобы
избежать сборок. Так же используйте его для обеспечения
прочности, например, на рюкзаках.

Стреч рик-рек
Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для зигзага 
Натяжение нити: 2–6
Длина стежка: S.S.

Используйте этот стежок на тканях стреч там, где можно
применить зигзаг. Его также можно использовать в
качестве декоративной простежки. 
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Пришивание пуговиц
Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для зигзага 
Натяжение нити: 3–7
Длина стежка: любая
Штопальная пластина

Установите штопальную пластину. Сопоставьте отверстия
в пуговице с горизонтальной прорезью на лапке.
Измените ширину зигзага так, чтобы игла сквозь прорезь
на лапке попадала в отверстия пуговицы.  Опустите
прижимную лапку, чтобы закрепить пуговицу на месте.
Поверните маховое колесо и проверьте, входит ли игла в
отверстия пуговицы. Прошейте 10 стежков. Обрежьте
игольную и шпульную нити, оставляя хвостики по 10 см.
Выведите игольную нить между пуговицей и тканью через
отверстие в пуговице и завяжите. По окончании
пришивания пуговиц снимите штопальную пластину. 
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Петля
Выбор строчки:  ( ВН)
Прижимная лапка: рамка для петли 
Натяжение нити:  1–5
Длина стежка:  

* Создайте пробную петлю на кусочке ткани
со стабилизатором и швами, идентичными реальному
материалу, из которого шьется проект .

* Положите пуговицу на ткань и аккуратно отметьте
верх и низ, т.е. определите длину петли на ткани.

* На тканях стреч используйте стабилизатор.

Аккуратно отметьте длину петли на ткани.  
Расположите ткань под лапкой так, чтобы отметки
петли двигались на вас.  
Передвиньте ползунок (А) на себя так, чтобы отметка
на верху (С) совпадала с точкой начала (В) .
Сопоставьте отметки на лапке с верхней отметкой 
на ткани.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Шкала на ползунке приведена в см.

Установите ручку выбора строчек на «    » .
Строчите вперед, пока не достигнете передней отметки
вашей петли.  
Остановите машину на левом стежке.  
Установите ручку выбора строчек на «    ». Прострочит
5 стежков. Остановите машину на правом стежке.  
Установите ручку выбора строчек на «    ». Строчит
вперед, пока не достигнете дальней отметки петли.
Остановите машину на правом стежке.  
Установите ручку выбора строчек на «    ». 
Прострочите несколько закрепляющих стежков
поднимите иглу и ткани.  
Установите ручку выбора строчек на прямой стежок.  
Прошейте несколько закрепочных стежков.
Снимите ткань с машины и обрежьте нитки.  
Внутри петли у поперечины вставьте булавку.  
Прорежьте петлю вспарывателем.  
Будьте внимательны, не разрежьте стежки.

(A)

(B )

(C )

z x
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m
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Вшивание молнии
Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для молнии 
Натяжение нити: 2–6
Длина стежка: 1.5–4

Приколите булавками или приметайте ленту молнии 
к ткани и подложите ее под лапку. 
Отведите нитки назад и опустите лапку. 
Чтобы прошить левую сторону молнии, направляйте
зубцы молнии вдоль края лапки и пристрочите ленту
молнии к ткани. 
Поверните ткань и прострочите другую сторону. 

q w e

r

1

2

3

4

Потайная строчка
Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для потайного шва 
Натяжение нити: 1–3
Длина стежка: 1–3

При работе с тяжёлыми тканями, края которых могут
распускаться, сначала обработайте край. 
Заложите складку и отверните ее назад с припуском 
в 0.7 см. 

Изнаночная сторона ткани
0.7 см

[А] Тяжелая ткань
[B] Легкие и средние ткани

Разместите ткань так, чтобы игла только прихватывала
край ткани с левой стороны. 

Ослабьте винт и сопоставьте направитель на лапке 
со складкой ткани. 
Шейте вдоль сложенного края, направляя ткань так,
чтобы игла только чуть прихватывала край. 

Винт
Направитель
Складка

По окончании работы раскройте и прогладьте ткань.
На лицевой стороне ткани должны быть видны только
потайные стежки. 
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РАЗДЕЛ V. ДЕКОРАТИВНЫЕ ТЕХНИКИ
Шов-ракушка

Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для зигзага 
Натяжение нити: 6–8
Длина стежка: 2–3

Возьмите легкую ткань (например, трико)
Заложите складку.
Во время формирования строчки позвольте игле
соскальзывать с правой стороны, открывая при этом край
ткани.
По окончании работы раскройте ткань и прогладьте шов 
с одной стороны. 

ПРИМЕЧАНИЕ:
Для создания больших складок увеличьте натяжение
игольной нити.

Сборки
Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для зигзага 
Натяжение нити: 1–4
Длина стежка: S.S.

Установите длину стежка на «4», прошейте ряды прямых
стежков на расстоянии 1 см друг от друга по всей области
присбаривания.
Свяжите нитки с одного края. Потяните за шпульную нить
и равномерно распределите сборки. 
Закрепите нитки на другом краю. 
Между строчками прямых стежков прошейте
декоративной строчкой. 
Вытяните нитки сборок. 

1 см
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Аппликация
Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для зигзага 
Натяжение нити: 1–4
Длина стежка: 0.5–1

Приметайте (или приклейте плавким стабилизатором)
аппликацию на ткань. 
Обстрочите форму аппликации так, чтобы игла попадала
вдоль внешнего края аппликации. 
При обработке углов опускайте иглу в ткань.  Затем
поднимите лапку и поворачивайте ткань вправо или
влево. 

Образцы стежков стреч
Выбор строчки: 
Прижимная лапка: лапка для зигзага 
Натяжение нити: 1 –4
Длина стежка: S.S.

Если подача ткани вперед или назад становится
несбалансированной из-за типа ткани, отрегулируйте
баланс при помощи регулятора длины стежка:
Если стежки сжаты, поверните регулятор в сторону «+».
Если стежки растянуты, поверните регулятор 
в сторону «–». (См. стр. )
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РАЗДЕЛ VI. УХОД ЗА МАШИНОЙ.
Чистка шпульного отсека и челнока

ВНИМАНИЕ:
Перед началом чистки и разборки машины выключите
питание и выньте вилку из розетки.
Не разбирайте машину иначе, чем описано в этом
разделе.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Не храните машину в помещениях с большой
влажностью, рядом с батареей или радиатором, 
на прямом солнечном свете.

Как разобрать шпуледержатель
Поднимите иглу в верхнее положение и откройте 
крышку челночного отсека.
Возьмите шпульный колпачок за язычок и вытащите 
из машины. 
Отведите в стороны стопоры кольца шпуледержателя 
и вытащите кольцо. 
Вытащите челнок. 

* Прочистите область шпуледержателя щеточкой 
и мягкой салфеткой.

* В зависимости от частоты использования машины 
необходимо периодически, но не реже 1 раза 
в 6 месяцев, обращаться в сервисный центр 
для технического обслуживания и поддержания 
машины в рабочем состоянии. 

Шпульный колпачок
Стопоры кольца шпуледержателя
Кольцо шпуледержателя
Челнок
Челночный механизм

Как собрать шпуледержатель
Возьмите челнок за центральный выступ и аккуратно
вставьте его обратно в челночный механизм, образуя
четкий круг с направителем челнока. 
Установите кольцо так, чтобы нижний выступ вошел 
в соответствующий паз. 
Защелкните кольцо шпуледержателя стопорами. 
Вставьте  шпульку. 

Выступ
Паз

Чистка транспортера ткани

ВНИМАНИЕ:
Перед началом чистки транспортера (рейки)
выключите питание и выньте вилку из розетки.

Снимите иглу и прижимную лапку. При помощи отвертки
удалите винт игольной пластины. 
Снимите игольную пластину. 

Винт

Щеточкой вычистите мусор и пыль. Обратно установите
игольную пластину. 
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Устранение неисправностей

Неисправность Вероятная причина Примечание

Рвется верхняя нить 1. Верхняя нить неверно заправлена.
2. Верхняя нить слишком сильно натянута.
3. Погнута или затуплена игла.
4. Неправильно установлена игла.
5. До начала шитья обе нити не были отведены назад

и под прижимную лапку.
6. По окончании шитья ткань не была отведена назад.
7. Номера нити и иглы не соответствуют друг другу.

См. стр. 
См. стр. 0
См. стр. 
См. стр. 

См. стр. 
См. стр. 
См. стр. 

Рвется нижняя нить 1. Нижняя нить неверно заправлена в шпуледержатель.
2. Засорился шпульный колпачок.
3. Повреждена шпулька, затруднено ее вращение.

См. стр.
См. стр.  
Смените шпульку.

Ломается игла
1. Игла неверно установлена.
2. Погнута или затуплена игла.
3. Игла недостаточно закреплена.
4. Слишком высокое натяжение верхней нити.
5. Ткань не была отведена назад по окончании шитья.
6. Игла слишком тонкая для обрабатываемой ткани.

См. стр.
См. стр.
См. стр.
См. стр.
См. стр.
См. стр.

Пропускаются стежки 1. Неверно установлена игла.
2. Игла затуплена или погнута.
3. Игла и/или нить не подходят для обрабатываемой ткани.
4. Не используется игла с голубым наконечником при работе 

с тонкими, синтетическими тканями  и тканями стреч.
5. Неверно заправлена игольная нить.
6. Используется несоответствующая игла.

См. стр.
См. стр.
См. стр. 

См. стр. 
См. стр. 
Замените иглу.

Ткань собирается 1. Натяжение игольной нити слишком велико.
2. Игольная нить неверно заправлена.
3. Игла слишком толстая для обрабатываемой ткани.
4. Большая длина стежков.

См. стр. 0
См. стр.
См. стр.
Сделайте стежки
короче.

Ткань подается
неравномерно

1. В тканенаправителе накопилась грязь.
2. Слишком короткие стежки.

3. Не подключен транспортер ткани.

См. стр. 
Сделайте стежки
длиннее.
См. стр.19

Машина не работает 1. Машина не подключена к розетке.
2. В шпульном отсеке застряла нить.
3. Маховое колесо отключено для намотки шпули.

См. стр.
См. стр.
См. стр. 8

Машина работает
шумно

1. В челночный механизм попала нить.
2. В челноке или челночном устройстве накопилась грязь.

См. стр.
См. стр. 
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Ĭзделие Швейная машина
Торговая марка JANOME
Модель XV-3/XV-5/JL23/MX55/Grape 2016/HomeDecor2077/

HomeDecor2320/V3��/JB3115/1388/Art67

Производство Джаноме (Таиланд) Ко., ЛТД, 
312 Му 1 Шукафибан 8 Рд., Буенг, Шрирача Чонбури 20230, Таиланд

Страна происхождения Таиланд
Напряжение питания, моŝность 220-240V ~ 50-60Hz 60W
Класс šлектробезопасности 2 класс šлектробезопасности бşтовşх приборов

Сертификат соответствия

Номер сертификата
Срок гарантии 1 год
Срок службş 7 лет

Дата производства

Серийнşй номер включает следуюŝую информацию:
1-я цифра - последняя цифра года производства (например 5 - 2015
год)
2-я цифра  - месяц вşпуска:
1 - с января по март
2 - с апреля по июнь
3 - с июля по сентябрь
4 - с октября по декабрь
Ĳстальнşе цифрş - обŝая информация производителя

Что делать в случае поломки Пожалуйста, прекратите использование продукции и обратитесь в 
сервиснşй центр

По окончании срока šксплуатации
Данное оборудование необходимо подвергнуть безопасной 
утилизации согласно законодательству. При возникновении 
вопросов обратитесь к продавцу, у которого вş покупали машину

Представительство по ремонту и претензиям Просьба обраŝаться за информацией по месту приобретения товара
Ĭмпортер см. информацию на упаковке

KZ

Бƕйşм Тігін машинасş
Сауда маркасş JANOME
Моделі XV-3/XV-5/JL23/MX55/Grape 2016/HomeDecor2077/

HomeDecor2320/V3��/JB3115/1388/Art67

Ƶндірісі Джаноме (Таиланд) Ко., ЛТД, 
312 Му 1 Шукафибан 8 Рд., Буенг, Шрирача Чонбури 20230, Таиланд

ШşƁарƁан ел Таиланд
Ɔорек кернеуі, Ƈуатş 220-240V ~ 50-60Hz 60W
Сşнşп šлектр Ƈауіпсіздігі 2-сşнşп šлектр тƕрмşстşƇ аспаптар

Сƪйкестік сертификатş

Сертификат нƶмірі
Кепілдік мерзімі 1 жşл
Ɔşзмет мерзімі 7 жşл

Ƶндірілген кƓні

СериялşƇ нƶмірі мşнадай аƇпараттş Ƈамтидş:
1-ші кƶрсеткіш - санş жşлдşƍ соƍƁş санş (мşсалş, 5 - 2015 жşл)
2-ші кƶрсеткіш - ай шşƁару:
1 - Ƈаƍтар-наурşз
2 - сƪуір мен маусşм
3 - шілде, ƇşркƓйек
4 - Ƈазан-желтоƇсан
ƆалƁан сандар - жалпş аƇпарат ƶндірушініƍ

Бƕл жаƁдайда сşнƁан ŃƁни, пайдаланудş тоƇтатşп, ƶнімдер мен сервис орталşƁşна 
жолşƁşƍşз

Пайдалану мерзімі аяƇталƁаннан кейін
Бƕл жабдşƇ Ƈажет Ƈаралса, Ƈауіпсіз кƪдеге жарату заƍнамасşна 
сƪйкес. СƕраƇтар туşндаƁан жаƁдайда, сатушşмен хабарласşƍşз, 
сіз сатşп алдşƍşз машинаƁа

Ƶкілдік жƪне жƶндеу бойşнша наразşлşƇтар Сауалдар бойşнша толşƇ аƇпарат алу Ɠшін тауардş сатşп алу орнş
Ĭмпорттаушş Ƈараƍşз аƇпараттş Ƈаптамада

ТС RU C-JP.AУ04.B.04413/ТС RU C-JP.АБ36.В.00446

werstal
Машинописный текст

werstal
Машинописный текст
ТС RU C-JP.AУ04.B.04413/ТС RU C-JP.АБ36.В.00446

werstal
Машинописный текст

werstal
Машинописный текст

werstal
Машинописный текст
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Виріб Швейна машина
Торговельна марка JANOME

Модель
XV-3/XV-5/JL23/MX55/Grape 2016/HomeDecor2077/
HomeDecor2320 /V3��/JB3115/1388/Art67

Виробництво Джаноме (Таїланд) Ко., ЛТД, 
312 Му 1 Шукафибан 8 Рд., Буенг, Шрірача Чонбурі 20230, Таїланд

Країна походження Таїланд
Напруга живлення, потужність 220-240V ~ 50-60Hz 60W
Клас електробезпеки 2 клас електробезпеки побутових приладів

Сертифікат відповідності

Номер сертифіката
Термін гарантії 1 рок
Термін служби 7 років

Дата виробництва

Серійний номер включає наступну інформацію:
1-я цифра - остання цифра року виробництва (наприклад 5 - 2015
рік)
2-я цифра - місяць випуску:
1 - з січня по березень
2 - з квітня по червень
3 - з липня по вересень
4 - з жовтня по грудень
Інші цифри - загальна інформація виробника

Що робити у випадку поломки Будь ласка, припиніть використання продукції і зверніться в 
сервісний центр

По закінченні терміну експлуатації
Дане обладнання необхідно піддати безпечної утилізації відповідно 
до законодавства. При виникненні питань зверніться до продавця, в 
якого ви купували машину

Представництво по ремонту і претензіями Прохання звертатися за інформацією за місцем придбання товара
Імпортер див. інформацію на упаковці
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